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The government announced a new plan for the development of rural areas.

The rapid development of technology has changed our daily lives completely.

This device can measure your heart rate while you are exercising.

His device for saving water was both simple and highly effective.

She devoted herself to teaching children with special needs.

Some languages may die out if they are not taught to younger generations.

Traditional customs are starting to die out in many rural communities.

A balanced diet is essential for maintaining good health.

I am trying to lose weight by following a healthy diet and exercising.

Even identical twins can differ greatly in personality and interests.

People from different cultures often think differently about personal space.

It takes several hours for the human body to digest a large meal.

Scientists believe that dinosaurs became extinct about 65 million years ago.

Diplomatic relations between the two countries improved after years of tension.

The refugees faced dire conditions without food, clean water, or shelter.

The teacher directed the students to form groups of four for the activity.

Please walk in the direction of the main gate after the event ends.

The manager gave clear directions on how to complete the new assignment.

The CEO spoke directly to the employees during the company meeting.

She was appointed as the new director of the marketing department.

政府は農村地域の開発に向けた新しい計画を発表しました。

技術の急速な発展は私たちの日常生活を完全に変えました。

この装置は運動中の心拍数を測定することができます。

彼の節水のための工夫はシンプルで非常に効果的でした。

彼女は特別支援が必要な子どもたちの教育に専念しました。

若い世代に教えられなければ、いくつかの言語は死滅するかもしれません。

多くの農村地域では伝統的な習慣が完全に消え始めています。

バランスの取れた食事は健康維持に欠かせません。

健康的な食事と運動を続けて体重を減らそうとしています。

一卵性双生児でさえ性格や興味に大きな違いがあることがあります。

異なる文化の人々はパーソナルスペースについて異なった考え方をすることがよくあります。

人間の体が大量の食事を消化するには数時間かかります。

科学者たちは恐竜が約6500万年前に絶滅したと考えています。

何年にもわたる緊張の後、両国の外交関係は改善しました。

難民たちは食料も清潔な水も避難所もない悲惨な状況に直面しました。

先生は活動のために生徒たちに4人グループを作るよう指示しました。

イベント終了後は正門の方向に向かって歩いてください。

マネージャーは新しい課題を完了させるための明確な指示を出しました。

CEOは会社の会議で社員たちに直接話しかけました。

彼女はマーケティング部門の新しい指導者に任命されました。

The director of the film won an award for outstanding storytelling.

He became a director of the company after years of dedicated service.

Facilities in this building are designed to support disabled people.

One disadvantage of online classes is the lack of face-to-face interaction.

I completely disagree with the idea that money brings true happiness.

There was a serious disagreement between the two leaders over the policy.

His rude behavior really disappointed his parents and teachers.

The ending of the movie was disappointing compared to the exciting trailer.

The earthquake was a major disaster that destroyed thousands of homes.

The store is offering a 20 percent discount on all winter clothes this week.

The discovery of a new planet excited scientists around the world.

We need to discuss the budget issue before making a final decision.

The disease spread quickly, affecting people in several regions.

He dislikes getting up early in the morning, even on weekdays.

The artist displayed her paintings at a local gallery last weekend.

The two countries are trying to resolve a long-standing border dispute.

The distance between the airport and the hotel is about 20 kilometers.

Please do not disturb other guests by making loud noises at night.

He took a deep breath and dove into the pool without hesitation.

Our school celebrates diversity by welcoming students from many cultures.

その映画監督は優れた物語構成で賞を受賞しました。

長年の貢献の末、彼はその会社の取締役になりました。

この建物の設備は障がいのある人々を支援するために設計されています。

オンライン授業の不利な点の一つは対面でのやりとりがないことです。

私はお金が本当の幸せをもたらすという考えには全く同意しません。

その政策をめぐって両指導者の間に深刻な意見の相違がありました。

彼の失礼な態度は両親や先生を本当にがっかりさせました。

その映画の結末は、ワクワクする予告編と比べてがっかりするものでした。

その地震は何千もの家を破壊した大きな天災でした。

今週その店ではすべての冬服が20％割引になっています。

新しい惑星の発見は世界中の科学者たちを興奮させました。

最終決定を下す前に、予算の問題について議論する必要があります。

その病気はすぐに広まり、いくつかの地域の人々に影響を与えました。

彼は平日でも朝早く起きるのが嫌いです。

その芸術家は先週末、地元のギャラリーで絵画を展示しました。

両国は長年続く国境紛争を解決しようとしています。

空港とホテルの距離は約20キロメートルです。

夜間に大きな音を出して他の宿泊客の迷惑にならないでください。

彼は深呼吸をして、ためらわずにプールに飛び込みました。

私たちの学校は、さまざまな文化圏の生徒を歓迎することで多様性を尊重しています。


